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ernment of the United States of America

[ 10th August, 2000 ]

ENACTED by the Parliament of Antigua and Barbuda as fol-
lows:

1 This Act may be cited as the Mutual Legal Assistancein short title
Criminal Matters (the Government of Antiguaand Barbudaand

the Government of the United States of America) Ratification
Act 2000.

2. InthisAct — Interpretation.

"Act" means the Mutual Legal Assistance in Crimina No.2 of 1993
Matters Act, 1993;

"Treaty" means the Treaty on Mutual Legal Assistance
in Criminal Matters which was signed on the 31st of Oc-
tober, 1996 by the Government of Antiguaand Barbuda
and the Government of the United Statesof America, the
text of which isset out in the Schedule.
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3. The Treaty on Mutual Lega Assistance in Criminal Mat-
terswhich wassigned on the 31st of October, 1996 by the Gov-
ernment of Antigua and Barbuda and the Government of the
United States of America is hereby ratified and is deemed to
have entered into force with respect to Antigua and Barbuda on
the 18th day of January 1999.

4. The procedures prescribed in the Act shall apply to the
execution of any request made by the Competent Authority of
United Statesof Americato the Competent Authority of Antigua
and Barbuda.

5. Any request for assistance under the Money Laundering
(Prevention) Act shall be executed in accordance with the pro-

visions of the Treaty.

SCHEDULE

Treaty between the Government of Antiguaand Barbuda and the Government
of the United States of Americaon Mutual Legal Assistancein Criminal Matters.
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The Government of Antiguaand Barbudaand the Government of the United
States of America.

Desiring to improve the effectiveness of the law enforcement authorities of
both countriesin the investigation, prosecution, and prevention of crimethrough
cooperation and mutual legal assistancein criminal matters,

Have agreed as follows:
Articlel
Scope of Assistance

1. The Contracting Part:es shall providemutual assistance, in accordancewith
the provisions of this Treaty, in connection with the investigation, prosecution,
and prevention of criminal offenses, and in proceedingsrelated to criminal mat-
ters.

2. Assistance shall include:

(a) taking the testimony or statementsof persons;

(b) providing documents, records, and articles of evidence;

(c) locating or identifying persons,

(d)  serving documents;

(e) transferring personsin custody for testimony or other purposes:

()  executing requestsfor searchesand seizures;

(g) assistingin proceedingsrelated to immobilization and forfeiture of
assets; restitution; collection of fines; and

¢(n) any other form of assistance not prohibited by the laws of the Re-
quested Stare.

3. Except as otherwise provided in this Treaty, assistance shall be provided
without regard to whether the conduct which is the subject of the investigation,
prosecution, or proceeding in the Requesting State would constitute an offense
under the laws of the Requested State.

4. This Treaty is intended solely for mutual legal assistancein criminal mat-
tersbetween the Partiesas set forth in paragraph (1) above. The provisionsof this
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Treaty shall not give riseto aright on the part of any private person to obtain,
suppress, or exclude any evidence, or to impede the execution of a request.

Article2
Central Authorities

1. Each Contracting Party shall designate a Central Authority to make and
receive requests pursuant to this Treaty.

2. For the United States of America, the Central Authority shall be the Attor-
ney General or apersondesignated by the Attorney General. For the Government
of Antiguaand Barbuda, the Central Authority shall be the Attorney General or a
person designated by the Attorney General.

3. The Central Authorities shall communicate directly with oneancther for the
purpose of thisTreaty.

Article 3

Limitations on Assistance

1. The Central Authority of the Requested State may deny assistanceif:

(a) therequestrelatesto an offenseunder military law which would not
be an offense under ordinary criminal law;

(b) the execution of the request would prejudice the security or other
essentia publicinterestsof the Requested State;

(c) therequestisnot madein conformity with the Treaty;

(d) therequest relatesto a political offense;

(e) therequestis made pursuant to Article 14 or 16 of this Treaty and
relatesto conduct which if committed in the Requested State would

not be an offensein that Stare; or

® the execution of the request would be contrary to the Constitution of
the Requested State.

2. Before denying assistancepursuant to this Article, the Central Authority of
the Requested State shall consult with the Central Authority of the Requesting
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State to consider whether assistancecan be given subject to such conditionsasiit
deemsnecessary. If the Requesting State accepts assi stance subj ect to these con-
ditions, it shall comply with the conditions.

3. If the Central Authority of the Requested State denies assistance, it shall
inform the Central Authority of the Requesting State of the basisfor the denial.

Article4
Form and Contents of Requests

1 A request for assistanceshall bein writing except that the Central Authority
of the Requested State may accept arequestin another form in emergency situa-
tions. If the request is not in writing, the request shall be confirmed in writing
within ten days thereafter unless the Central Authority of the Requested State
agrees otherwise.

2 Therequest shal include thefollowing:

(a) thename of the authority conducting the investigation. prosecution,
or proceeding to which the request rel ates;

(b) adescription of the subject matter and nature of the investigation,
prosecution, or proceeding, including the specific criminal offenses
which relateto the matter;

(© adescriptionof theevidence, information, or other assi stancesought;
and

(d) astatement of the purpose for which the evidence, information, or
other assistanceis sought.

3. To the extent necessary and possible, a-request shall also include:

(a) information on the identity and location of any person from whom
evidenceis sought;

(b) informationon theidentity andlocation of apersonto be served, that
person's relationship to the proceedings, and the manner in which
serviceisto be made;

(c) information on the identity and whereabouts of a person to be lo-
cated;

(d) aprecisedescriptionof theplace or personto be searched and of the
articlesto be seized;
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(e) adescriptionof themanner inwhichany testimony or statementisto
be taken and recorded;

@ a list of questionsto be asked of awitness;

(g) @adescriptionof any particular procedureto be followedin executing
the request;

(h) informationastotheallowancesand expensesto which apersonasked
to appear in the Requesting State will be entitled; and

) any other information which may be brought to the attention of the
Requested State to facilitateits execution of the request.

Article5
Execution of Requests

1. The Central Authority of the Requested State shall promptly execute the
request or, when appropriate, shall transmit it to the authority having jurisdiction
to do so. The competent authoritiesof the Requested State shall do everythingin
their power to executethe request. The competent judicial or other authoritiesof
the Requested State shall have power to issue subpoenas, search warrants, or
other orders necessary to executethe request.

2 The Central Authority of the Requested State shall make all necessary ar-
rangementsfor and meet the costs of the representationin the Requested State of
the Requesting State in any proceedingsarising out of a request for assistance.

3. Requestsshall be executed accordingto theinternal |aws and proceduresof
the Requested State except to the extent that this Treaty providesotherwise. Pro-
cedures specified in the request shall be followed except to the extent that those
procedures cannot lawfully be followed in the Requested State. Where neither
the Treaty nor the request specifiesa particular procedure, the request shall be
executed in accordancewith the appropriate procedureunder the lawsapplicable
for investigationsor proceedingsin the Requested State.

4, If the Central Authority of the Requested State determinesthat execution of
arequest would interferewith an ongoing criminal investigation, prosecution, or
proceedingin that State, it may postpone execution, or make execution subject to
conditions determined to be necessary after consultationswith the Central Au-
thority of the Requesting State. If the Requesting State accepts the assistance
subject to the conditions, it shall comply with the conditions.

5. The Requested State shall use its best effortsto keep confidential a request
and its contents, if such confidentiality is requested by the Central Authority of
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the Requesting State. If the request cannot be executed without breaching such
confidentiality, the Central Authority of the Requested State shall so inform the
Central Authority of the Requesting State, which shall then determine whether
the request should neverthel essbe executed.

6. The Central Authority of the Requested State shall respond to reasonable
inquiries by the Central Authority of the Requesting State concerning progress
toward execution of the request.

7. The Central Authority of the Requested State shall promptly inform the
Central Authority of the Requesting State of the outcome of the execution of the
request. If the request is denied, the Central Authority of the Requested State
shall inform the Central Authority of the Requesting State of the basis for the
denial.

Article6
Costs

The Requested Stateshall pay al costsrelatingto the execution of the request,
except for thefees of expert withesses, thecostsof trandlation, interpretation, and
transcription, and the all owancesand expensesrel ated to travel of personspursu-
ant to Articles 10 and 11, which cogts, fees, allowances, and expenses shall be
paid by the Requesting Stete.

Article7
Limitationson Use

1. The Request.ing State shall not use any information or evidence obtained
under thisTreaty for any purposes other than for theinvestigation, prosecution or
suppression in the territory of the Requesting State of those criminal offenses
stated in the request without the prior consent of the Requested State.

2. The Central Authority of the Requested State may request that information
or evidencefurnished under this Treaty be kept confidential or be used only sub-
ject to terms and conditionsit may specify. If the Requesting State accepts the
information or evidence subject to such conditions, the Requesting State shall
use its best effortsto comply with the conditions.

3. Nothing in thisArticle shall precludethe use or disclosureof informationto
the extent that there is an obligationto do so under the Constitution of the Re-
questing State in a criminal prosecution. The Requesting State shall notify the
Requested State in advance of any such proposed disclosureand the provision of
the Constitutionunder which such disclosureis required.
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4. Information or evidence which has been made public in the Requesting
State in accordance with paragraphs1 or 2 may thereafter be used for any pur-
pose.

Article8
Testimony or Evidencein the Requested State

1 A person in the Requested State from whom testimony or evidence is re-
quested shall be compelled, if necessary, to appear and testify or produceitems,
including documents, records, and articles of evidence.

2 Upon request, the Central Authority of the Requested State shall furnish
informationin advance about the date and place of the taking of thetestimony or
evidence pursuant to this Article.

3 The Requested State shall permit the presenceof such personsas specified
in the request during the execution of therequest, and shall allow such personsto
question the person giving the testimony or evidence.

4. If the person referred to in paragraph 1 assertsa claim of immunity, inca-
pacity, or privilegeunder the laws of the Requesting State, the testimony or evi-
dence shall nonethel ess be taken and the claim made known to the Central Au-
thority of the Requesting State for resolution by the authoritiesof that State.

5. BEvidenceproducedin the Requested State pursuant to this Articleor which
is the subject of testimony taken under this Article may be authenticated by an
attestation, including, in the case of businessrecords, authenticationin the man-
ner indicated in Form A appended to this Treaty. Documents authenticated by
Form A shall be admissiblein evidencein the Requesting State.

Article9
Records of Government Agencies

1 The Requested State shall providethe Requesting State with copies of pub-
licly available records, including documentsor information in any form, in the
possessionof government departmentsand agenciesin the Requested State.

2. The Requested State may provide copies of any records, including docu-
ments or informationin any form, which are in the possession of a government
department or agency in that State, but which are not publicly available, to the
same extent and under the same conditionsas such copieswould be availableto
its own law enforcement or judicial authorities. The Requested State may in its
discretion deny arequest pursuant to thisparagraph entirely or in part.
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3. Official records produced pursuant to this Article may be authenticated by
the official in charge of maintaining them through the use of Form B appended to
this Treaty. No further authentication siall be necessary. Documents authenti-
cated under this paragraph shall beadmissible in evidence in the Requesting State.

Article 10
Testimony in the Requesting State

1. When the Requesting State requeststhe appearance of apersonin that State,
the Requested State shall invite the person to appear before the appropriate au-
thority in the Requesting State. The Requesting State shall indicate the extent to
which the expenses will he paid. The Central Authority of the Requested State
shall promptly inform the Central Authority of the Requesting State of the re-
sponse of the person.

2. The Central Authority of the Requesting State shall inform the Central Au-
thority of the Requested State whether a decision has been made by the compe-
tent authorities of the Requesting State that a person appearing in the Requesting
Stare pursuant to this article shall not be subject to service of process, or be de-
tained or subjected to any restriction of personal liberty, by reason of any acts or
convictions which preceded his departure from the Requested State.

3. The safe conduct piovided for by this Article shall cease seven days after
the Central Authority of the Requesting state has notified the Central Authority
of the Requested State that the person's presence is no longer required, or when
the person, having left the Requesting State, voluntarily returns. The competent
authorities of the Requesting State may, in their discretion, extend this period for
up to fifteen days if they determine that there is good cause to do so.

Article 11
Transfer of Personsin Custody

1. A person in the custody of the Requested State whose presence in the Re-
guesting State issought for purposes of assistance under this Treaty shall be trans-
ferred from the Requested State to the Requesting State for that purpose if the
person consents and if the Central Authorities of both States agree.

2. A person in the custody of the Requestmg State whose presence in the Re-
guested State is sought for purposesof assistance under thisTreaty may be trans-
ferred from the Requesting State to the Requested State for that purpose if the
person consents and if the Central Authorities of both States agree.
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3. For purposesof thisArticle:

(@) thereceiving Stateshall have theauthority and the obligation to keep
the person transferred in custody unless otherwise authorized by the
sending State;

(b) thereceiving State shall return the person transferred to the custody
of the sending State as soon as circumstancespermit or as otherwise
agreed by both Central Authorities;

(c) thereceivingStateshall not requirethe sending Stateto initiateextra-
dition proceedingsfor the return of the person transferred; and

(d) the person transferred shall receive credit for service of the sentence
imposed in the sending State for time served in the custody of the
receiving State.

Article12

Location or Identification of Personsor I[tems

The Requested State shall useits best effortsto ascertainthe location or iden-
tity of personsor items specified in the request.

Article13
Service of Documents
1. The Requested State shall useits best effortsto effect service of any docu-
ment relating, in whole or in part, to any request for assistance made by the Re-
questing State under the provisionsof this Treaty.
2. The Requesting State shall transmit any request for the service of a docu-
ment requiring the appearance of aperson before an authority in the Requesting

State a reasonabl e time before the scheduled appearance.

3. The Requested State shall return a proof of servicein the manner specified
in the Request.

Article 14
Search and Seizure
1. The Requested State shall execute a request for the search, seizure, and

delivery of any itemto the Requesting State if the request includesthe informa:
tion justifying such action under the laws of the Requested State.
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2. Upon request, every official who has custody of aseized item shall certify,
through the use of Form C appended to thisTreaty, the continuity of custody, the
identity of the item, and the integrity of its candition. No further certification

shall be required. The certificate shall be admissiblein evidence in the Request-
ing State.

3. The Central Authority of the Requested State may require that the Request-
ing State agree to the terms and conditions deemed to be necessary to protect
third party interestsin the item to be transferred.

Article15
Return of Items

The Central Authority of the Requested State may require that the Central
Authority of theRequesting State return any items, including documents, records,

or articles of evidence furnished to it in execution of arequest under this Treaty
as soon as possible.

Article16
Assistancein Forfeiture Proceedings

1. If the Central Authority of one Contracting Party becomes aware of pro-
ceeds or instrumentalities of offenses which are located in the territory of the
other Party and may be forfeitableor otherwise subject to seizure under the laws
of that Party, it may so inform the Central Authority of the other Party. If the
Party receiving such information has jurisdiction in this regard, it may present
thisinformationtoitsauthoritiesfor adeterminationwhether any actionisappro-
priate. These authorities shall issue their decision in accordance with the laws of
their country. The Central Authority of the Party that received the information

shall inform the Central Authority of the Party that provided the information of
the action taken.

2. The Contracting Parties shall assist each other to the extent permitted by
their respective lawsin proceedingsrelating to the forfeiture of the proceedsand
instrumentalities of offenses, restitution to the victimsof crime, and the collec-
tion of fines imposed as sentencesin criminal prosecutions. This may include

action to temporarily immobilize the proceeds or instrumentalities pending fur-
ther proceedings.

3. The Party that has custody over proceeds or instrumentalities of offenses
shall dispose of thern in accordancewith itslaws. Either Party may transfer al or
part of such assets, or the proceeds of their sale, to the other Party, to the extent
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permitted by the transferring Party's laws and upon such termsasit deemsappro-
priate.

4, To the extent permitted under the law of the Requested State, a conviction
in the Requesting State may serveasabasisfor forfeiturein the Requested State.

Article1?
Compatibility with Other Arrangements

Assistanceand proceduresset forthin thisTreaty shall not prevent either Con-
tracting Party from granting assistanceto the other Party through the provisions
of other applicableinternational agreements, o« through the provisions of itsna-
tional laws. The Parties may also provide assistance pursuant to any bilateral
arrangement, agreement, or practice which may be applicable.

Article18
Consultation

The Central Authorities of the Contracting Parties shall consult, at times mu-
tually agreed to by them, to promote the most effective use of this Treaty. The
Central Authoritiesmay al so agreeon such practical measures, includingtraining
and technical assistance, as may be necessary to facilitate the implementation of
thig=Treaty.

Article19
Ratification, Entry Into Force, and Termination

1. This Treaty shall be subject to ratification, and the instruments of ratifica-
tion shall be exchanged at Washington as soon as possible.

2. ThisTreaty shall enter into force upon the exchange of instrumentsof rati-
fication.

3. This Treaty shall apply to any request presented after the date of its entry
into force whether the relevant acts a« omissions occurred prior to or after that
date.

4. Either Party may terminate this Treaty by means of written notice to the
other Party. Terminationshall take effect six monthsfollowing the date of receipt
of the notification.
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments have signed this Treaty.

DONE at St. John's, in duplicate, this 31st day of October, 1996.

LESTERBIRD JEANETTEW.HYDE

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF THE
ANTIGUA AND BARBUDA UNITED STATES OF AMERICA
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Form A

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY OF BUSINESS RECORDS

L , attest on penalty of
[name]

criminal punishment for false statement or attestation that | am employed by

[name of business from which documents are sought]

and that my official titleis

[official state]
| further state that each of therecords attached hereto istheoriginal or aduplicate

of theoriginal record in the custody of

[name of business from which documents are sought]

| further state that:

A)  such records were made, at or near the time of the occurrence of the
matter set forth, by (or from information transmitted by) a person with knowl-
edge of those matters;

B) such records are kept in the course of a regularly conducted business
activity;

c) thebusinessactivity made such records as aregular practice; and

D) if any suchrecord isnot the original, it isa duplicate of the original

[signature] [date]

Sworn to or affirmed before me,

, ajudi

cial officer, this day of , 19
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ATTESTATIONOF AUTHENTICITY OF FOREIGN
PUBLIC DOCUMENTS

L attest on penalty
[name]

of criminal punishment for fal se statement or attestation that my position with the

Government of is
[country] [official title]

and that in that position | am authorized by the law of

[country]
to attest that the documents attached and described below are true and accurate

copies of original official recordswhich are recorded or filed in

[name of office or agency]

which is agovernment office or agency of

[country] _

Description of Documents:

[signature]

[title]

[date]
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FormC

ATTESTATIONWITH RESPECT TO SEIZED ARTICLES

L attest on penalty
[name]

of criminal punishmentfor fal sestatementor attestationthat my positionwith the

Government of

[country]

[official title]

I received custody of thearticleslisted below from

on
[name of person] [date]

at in the same conditionas when | received
[place]

them (or, if different, as noted below).
Descriptionof Articles:

Changesin condition while in my custody:

[signature]

[title]

Official Seal

[place]

[date]
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EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
No. 109
Excellency:

| have the honor to refer to the Treaty on Mutual Legal Assistancein Criminal
Matters between the Government of the United States of America and the Gov-
ernment of Antigua and Barbuda ("the treaty") and to express the understanding
of the United States regarding the application of the Treaty to criminal tax mat-
ters.

Article1 (1) of the Treaty providesthat assistance may be granted in connec-
tion with "the investigation, prosecution, and prevention of criminal offenses,
and in proceedingsrelated to criminal matters." Article 1 (4) further states: "This
treaty is intended solely for mutual legal assistance in criminal matters between
the parties as set forth in paragraph (1) above."

During the negotiations, the United States del egation was asked whether these
provisions could be interpreted to exclude assistance under the Treaty for civil
and administrative income tax matters that are unrelated to any criminal matter.
The United States delegation agreed that the provisions could be so interpreted,
and confirmed that the United States does not intend to seek assistance under the
Treaty inthe routine civil and administrative enforcement of our incometax laws,
including the regulation, imposition, calculation and collection of such income
taxes.

I have been advised by the Tax Division of the United States Department of
Justice that criminal tax cases in the United States always involve avoluntary and
international violation of a known legal duty. Under United States law, this stan-
dard entails willful conduct and would not be met where a defendant has acted
negligently or carelessly. Moreover, to establish the required level of willful con-
duct under United States law, the Govenunent prosecutor must show that the
defendant took affirmative action, the likely effect of which was to mislead or
conceal. Examples of such willful activity include keeping adouble set of books,
making false entries or alterations to financial records, or concealing assets or
covering up sources of income.

Further, although the treaty has no general dual criminality requirement, my
Governent understands United States and Antiguan law to be consistent with
respect to criminalizing willful, fraudulent misconduct by private personsin rep-
resentations to the Government. As a result, the conduct underlying a United
States Government request to Antigua and Barbuda for assistance in a criminal
tax evasion case would in dl likelihood also be criminalized under the law in
Antigua and Barbuda.



No. 12 of 2000. Mutual Legal Assistancein Criminal 19 ANTIGUA

Matters (the Government of Antigua and AND
Barbuda and the Government of the United
States of America) Ratification Act 2000 BARBUDA

Firraly, Article9 of the treaty has additional provisions that
e relevant when a Party reguests Government records in a
criminal taxation matter. The law and policy of both the United
States and Antigua and Barbudarecognize the need in that the
Reguested State may provide the Requesting State with non-
public records. The Reguested State retains™ discretionto deny
arequest pursuant to this paragraph entirely or in part.”

| would appreciate Y our Excellency confirming that the un-
derstanding described above is dso the understanding of the
Government of Antiguaand Barbuda.

Accept, Excellency, theassurancesof my highest consideration.

Jeanette W. Hyde, Ambassador
Embassy of the United States of America

Bridgetown, October 31, 1996.
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GOVERNMENT OF ANTIGUA AND BARBUDA

Ministry of Foreign Affair
Gueen Elizabeth Highway
Antigua, W.I.

Telex: 2122 AK
"Telephone: 809-462-1052

Fax: 809-462-2482

October 31, 1996

Her Excellency Mrs Jeanette Hyde
Ambassador of United States
of America.

Excellency:

| have the honour to acknowledge receipt of Y our Excellency's Note No. 109
of todays date, which reads asfollows:

"l have the honour to refer to the Treaty on Mutual Legal Assistance in
Criminal Matters between the Govemment of the United States of America and
the Government of Antigua and Barbuda (*"thetreaty") and to express the under-
standing of the United States regarding the application of the treaty to criminal
tax matters.

Article 1(1) of the Treaty provides that assistance may be granted in connec-
tion with the investigation, prosecution, and prevention of criminal offences, and
in proceedingsrelated to criminal matters." Article 1(4} further states: Thistreaty
is intended solely for mutual legal assistance in criminal matters between the
parties as set forth in paragraph (1) above.”

During the negotiations, the United States del egation was asked whether these
Provisions could be interpretated to exclude assistance under the treaty for Civil
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and administrativeincometax mattersthat are unrelated to any criminal matter.
The United Statesdel egatiomagreed that the provisionscould be so interpretated,
and confirmedthat the United Statesdoes not intend to seek assistanceunder the
treaty in theroutinecivil and administrativeenforcement of our incometax laws,

including the regulation, imposition, calculation and collection of such income
taxes.

| have been advised by the Tax Division of the Unites States Department of
justicethat criminal tax in the United States always involve a voluntary and in-
tertional violation of aknown legal duty. Under United Stateslaw, this standard
entails wilful conduct and would not be met where a defendant has acted negli-
gently or carelesdy. Moreover, to establish the required level of wilful conduct
under United States |aw, the Government prosecutor must show that the defen-
dant took effirmative action, thelikely effect of whichwasto mislead or conceal.
Examples of such wilful activity includekeeping adouble set of books, making
falseentriesor alterationsto finantial records, or covering up sources of income.

Further, althoughthe Treaty has no general dual criminality requirement, my
Govemment understands United States and Antigua law to be consistent with
rspect to criminalizing wilful, fraudulent misconduct by private persons in
repersentationto the Government. Asaresult, the conduct underlying a Unbites
Sates to the Government request to Antigua and Barbuda for assistance in a
criminal tax evasion casewouldin al likelihoodal so be crimilized under the law
in Antiguaand Barbuda.

Findly Article 9 of the Treaty hasadditional provisionsthat are relevant when
a party requests Governmen recordsin a criminal taxation matter. The law and
policy of both the United States and Antigua and barbuda recognisethe need in
many cases to restrict access to information collected by revenue authorities.
Article 9(2) embodies this approach that the Requested State may provide the
Requesting Statewith non-publicrecords. Therequested Stateretains“discretion
[to] deny arequest pursuant to this paragraphentirely or in part”

I would appreciate Y our Excellency confirming that the understanding de-
scribed aboveisasotheunderstanding of the Govemment of Antiguaand Barbuda.

Accept, Excellency, the assurancesof my highest consideration.

I Ravethe further honor to confirm to Your Excellency that the understanding
described above is also the understanding of the Governmert of Antigua and
Barbuda,

Please accept, Excellency, the assurancesof my highest consideration.”

Lester Bird,
Minister & Foreign Affairs.
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Passed the House of Representatives Passed the Senatethis 20th day of
this 8th day of June,2000. June, 2000.
B. Harris, Senator Llewellyn Smith,
Speaker. Vice President.
YvonneHenry, SylviaWalker,
DeputyClerk to the House of Clerk to the Senate.

Representatives.
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